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* Hvis du benytter fastggrelsesmidler, f.eks. speenderemme
eller reb, sa sgrg for, at disse ikke kan sidde fast i beveegelige
dele.

» Fordel ekstra vaegt pa en ensartet made pa begge sider
af bagagebaereren eller midt pa bagagebaereren (se figur
» Transportbeholdere»).

P4
4
//

3 Lowrider

Figur: Transportbeholdere

1 Cykeltasker
2 Frontkurve

12.5 Ringeklokke
12.5.1 Grundlag

En ringeklokke er en metalklokke pa cyklen, som laver en meget
hgj lyd.
Ved at ringe med den gar du andre trafikanter opmaerksom pa dig.

« Huvis du ikke hgrer en lys og tydelig klokkelyd, nar du ringer
med den, sa fa din autoriserede forhandler til at udskifte rin-
geklokken.

12.5.2 Betjening

«  Trykringeklokkens knap nedad eller til siden og lad den vippe
tilbage.

12.5.3 Indstillinger

Indstil ringeklokken pa styret pa en saddan made, séa du til enhver
tid nemt kan na den.

12.6 Stottefod
12.6.1 Grundlag

Stettefoden er en anordning, der ger det muligt at stille cyklen i en
stéende position efter brug.
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12.6.2 Betjening

1. Hold cyklen fast og klap stettefoden op, for at benytte cyklen.

2. Hold cyklen fast og klap stettefoden ned, for at parkere cyk-
len.

3. Stil cyklen pa stettefoden.

4. Slip cyklen, nar den star sikkert.

5. Sikr cyklen mod hhv. tyveri og mod uautoriseret brug.
12.6.3 Indstillinger

Afheengig af modellen er din cykel udstyret med en stottefod, der
kan indstilles (uden illustration).

+ Indstil stettefoden, hvis cyklen ikke kan stilles sikkert pa stot-
tefoden.

* Hvis du ikke kan indstille stottefoden, sa fa din autoriserede
forhandler til at indstille stattefoden.

12.7 Ringlas

Bemaerkning: Dette kapitel er kun geeldende for modeller med
ringlas.

12.7.1 Lasning af ringlasen

1. Stk n@glen ind og abn lasen.

2. Tryk grebet nedad indtil I&sen aktiveres (se figur»Ringlés«).
* Veer opmeaerksom pa, at egerne ikke blokerer lasen.

3. Treek ngglen ud.

Figur: Ringlas
1 Greb

12.7.2 Abning af ringlasen

1. Hold ringlasens greb.
2. Stik naglen ind og las lasen.
3. Fargrebet opad, nar lasen abner sig.
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12.8 Quick release

Betjen udelukkende quick release-aksler, hvis du rader over faglig
viden ift. montage og demontage af hjulene.

A ADVARSEL

Fare for styrt ved ulukkede quick release-aksler pga. hjul,

der Igsner sig.

Fare for ulykker og kvaestelser!

* Hvis du ikke har den ngdvendige faglige viden og det
ngdvendige veerktgj, sa fa din autoriserede forhandler
til at montere eller demontere quick release-akslerne.

12.8.1 Grundlag
Quick release gar det muligt for dig at montere, afmontere eller ind-
stille cykelkomponenter hurtigt og uden vaerktgj.

Afheengig af modellen er din cykel udstyret med quick release ved
akslerne og ved sadelpinds-bespaendingen.

Kontroller pa baggrund af figur » Quick release«, om der er monte-
ret quick release pa din cykel.

1. Abn og luk quick release-grebet og veer opmaerksom pa
usaedvanlige lyde.

+ Hovis du hgrer ussedvanlige lyde, sa fa din autoriserede for-
handler til at kontrollere din quick release.

2. Renger din quick release.
3. Luk og las din quick release fast.

Figur: Quick release
1 Quick release-aksel

12.8.2 Betjening

A ADVARSEL

Indklemning og kveestelse af legemsdele.
Fare for kvaestelser!
+ Abn og luk din quick release langsomt og opmaerksomt.

A ADVARSEL

Fare for styrt ved ikke lukket quick releae-greb pa sadel-

pinden.

Fare for ulykker og kvastelser!

+ Kontroller fgr hver cykeltur, om quick release-grebet pa
sadelpinden er lukket med tilstraekkelig forspaending.

2 Sadelpinds-bespaending

99



Yderligere komponenter

12.8.2.1 Abn quick release

Leeg quick release-grebet om, sa det vender udad.

12.8.2.2 Luk quick release

Leeg quick release-grebet om, sa det vender indad, indtil det
stgder op mod hhv. sadelrgret og forgaflen.

» Hvis sadelpinden eller quick release-akslen ikke sidder
fast, sa indstil quick release.

12.8.3 Indstillinger

1.
2.

Abn quick release.

Skru hhv. justeringsskruen og akselmgtrikken ind med en
kvart omdrejning med uret
(se figur »Indstilling af quick release«).

Luk quick release og kontroller, om hhv. sadelpinden og hju-
let sidder fast.

Gentag processen indtil hhv. sadelpinden og hjulet sidder
fast ved lukket quick release og lukket quick release-aksel.

Hvis du kan placere quick release-grebet uden at bruge stor
kraft, sa indstil forspaendingen igen.

* Hvis du ikke kan indstille quick release, sa fa din autorise-
rede forhandler til at kontrollere dem.

1 —=

L,

s

Figur: Indstilling af quick release
1 Akselmatrik
2 Justeringsskrue

3 Quick release-greb
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12.9 Affjedring

Affjedringer pa cyklen ager komforten og keresikkerheden ved
cykelture pa ujeevnt underlag. Affijedringen skal indstilles til cykli-
stens veegt. Til det formal er fagviden og evt. et skifte af fiedrene
ngdvendigt.

Hvis du ikke har den ngdvendige faglige viden og det veerktgj,
der skal bruges, sa fa din autoriserede forhandler til at indstille
affijedringerne.

A ADVARSEL

Afheengig af vejens beskaffenhed medferer en forkert ind-

stillet affjedring tabet af vejgreb.

Fare for ulykker og kvaestelser!

» Fadin autoriserede forhandler til at foretage den grund-
leeggende indstilling af affjedringen.

A ADVARSEL

Den affjedrede sadelpind, fiedergaflen og bagdaemperen

star under hhv. tryk og speending.

Fare for kvaestelser!

» Fa udelukkende din autoriserede forhandler til at
demontere og reparere den affjedrede sadelpind, fje-
dergaflen og bagdeemperen.

O IEEER

Slaglyde ved forkert indstillet affjedring.

Risiko for beskadigelse!

* Hvis du meerker harde stad eller hgrer lyde, nar affjed-
ringen trykkes ind, sa sgrg for at fa din autoriserede
forhandler til at kontrollere affjedringen.

12.9.1 Fjedergaffel
12.9.1.1 Grundlag

Afhaengig af modellen er der monteret en fiedergaffel pa din cykel.

» Kontroller, om din cykel er udstyret med en fiedergaffel (se
figur »Fjedergaffel«).

Fjedergafler opfanger stgd ved forhjulet og sger komforten og

karesikkerheden ved cykelture pa ujaevnt underlag.

Fjedergaflers dykrgr har enten et gyldent eller et sort glidelag.
Gennem den Igbende brug slides glidelaget, hvilket ikke er en
grund til at klage.

* Fjern med det samme snavs fra glidefladerne og tilstedende
taetninger med en ren klud, der evt. har faet en smule olie.

*  Smor glidefladen efter rengaringen med lidt smgremiddel,
f.eks. universalolie.
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* Fa information hos din autoriserede forhandler om egnede
pleje- og smgremidler til fiedergaflen.
+ Affjedr fiedergaflen ind og ud fem gange. Fjern efterfal-
gende overskydende smgremiddel med en ren klud.

* Hvis du ved ind- og udfjedring herer ussedvanlige lyde, eller
hvis fiedergaflen giver efter uden modstand, sa fa din auto-
riserede forhandler til at kontrollere fiedergaflen.

,‘ (
{1 —

Figur: Fjedergaffel
1 Dykror

12.9.1.2 Sag

»Sag« (»seenkning« pa engelsk) er den seenkning af fiederen, der
alene forarsages af cyklistens vaegt. Sag bliver, athaengig af fie-
dergaffel-modellen, indstillet til en veerdi pa mellem 15% og 30%
af den samlede vandring.

Indstillingen af sag pavirker ikke fiederhardheden. Indstillingen af
sag pavirker forspaendingen for fijederen. Ved optimalt indstillet
sag, affjedrer affiedringen og trykkes kun ind med fa millimeter, nar
du saetter dig pa cyklen.

2 Standrar

Ift. indstillingen af sagen er faglig viden isaer ngdvendig, nar der er
flere fiederelementer.

Bemaerkning: For en optimalt indstillet sag kan din autoriserede
forhandler evt. indsaette en hardere eller blgdere fieder i affjed-
ringen.

12.9.1.3 Lock-out

»Lock-out«-funktionen laser fijedergaflen. Herved kan hhv. haev-
ning og seenkning af affiedringen mindskes, f.eks. nar affjedringen
seenker sig ved kgrsel med hgj pedalkraft.

12.9.1.4 Rebound- og kompressionstrin

Indstillingen af rebound- og kompressionstrinnet pavirker hhv.
deempningen og affiedringens opfersel. | den forbindelse er det
indbyrdes forhold mellem rebound- og kompressionstrinnet afgg-
rende. Mange modeller er derfor kun udstyret med en indstilling af
reboundtrinnet. Forholdet mellem rebound- og kompressionstrin-
net bestemmes af vejens beskaffenhed. Et korrekt indstillet forhold
sikrer hjulene et optimalt vejgreb.

12.9.1.5 Betjening

Betjeningen af fiedergaflen afhaenger af din type af fiedergaffel.

» Hvis din fijedergaffel er udstyret med andre eller yderligere
betjeningsmuligheder end de, der naevnes i det falgende, sa
fa din autoriserede forhandler til at forklare dig hvordan de
betjenes eller lees producentens dokumentation.
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O IEEER

Jget slitage pga. brugen af lock-out.
Risiko for beskadigelse!

» Benyt udelukkende lock-out, nar kereegenskaberne
forbedres af det.

12.9.1.6 Lock-out

Bemarkning: Bestemte fjedergaffel-modeller har udover betje-
ningen en indstilling.

Afhaengig af modellen betjenes lock-out med en drejeknap pa
oversiden af fiedergaflen eller pé fiernbetjeningen pa styret.

«  Sammenlign med den betjening, som din fiedergaffel er udsty-
ret med (se figur »Betjening af lock-out).

Figur: Betjening af lock-out (eksempel)
1 Drejeknap 2 Speerreknap
3 Opléasningsknap

»  Drej drejeknappen 90° med uret eller tryk pa laseknappen for
at lase fiedergaflen.

» Foratlase fiedergaflen op, sa drej drejeknappen 90° mod uret
eller tryk pa oplasningsknappen.

Bemaerkning: Affjedringen affjedrer og trykkes ved ujeevnhe-

der op til 15 mm ind, ogsa i last tilstand.

12.9.1.7 Indstilling af mekanisk affjedring

*  Fjern stovbeskyttelsesheet-
ten fra det dykrar, der skal
indstilles, idet du treekker
den af ved at hive lodret
opad.

* For at gge fijederens for-
speending, sa drej drejek-
nappen pa dykroret f.eks.
med en mgnt eller veerktg;j,
der passer til din fjeder-
gaffel, i retning af »+« (se
figur »Fjederens forspaen-
ding«).

»  For at mindske fjederens forspaending, sa drej drejeknappen
pa dykrgret, f.eks. med en mgnt eller veerktgj, der passer til
din fiedergaffel, i retning af »-«.

»  Serg for at indstille fiederens forspaending pa samme made
pa begge sider.

* Hvis du ikke ved hvordan fjederens forspaending indstilles
optimalt, sa kontakt din autoriserede forhandler.

1 —

2 —4

Figur: Fjederens forspeending
1 Stovbeskyttelseshaette
2 Drejeknap
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12.9.1.8 Indstilling af pneumatisk affjedring

O IEEER

Beskadigelse af affjedringen pga. forkert indstillet deem-

per.

Risiko for beskadigelse!

» Fa din autoriserede forhandler til at indstille pneumati-
ske deempere.

For atindstille pneumatiske fiedergafler er faglig viden n@dvendig.

Hvis du har erfaring med indstilling af pneumatiske affjedringer og
selv indstiller affjedringen:

»  brug en egnet luftpumpe til fiedergafler og

+ sprg for at fa information i producentens dokumentation om
de tilladte lufttryk.

12.9.1.9 Fjedergaflens vandring

For at forkorte vandringen:
1. Tryk patasten »Push« og hold den nede (se figur » Vandring«).
2. Tryk ovenfra pa styret.

Forgaflen saenker sig. Jo mere forgaflen seenker sig, jo kortere er
vandringen.

3. Slip tasten »Push«, nar indstillingen svarer til dine behov.
For at forleenge vandringen:

4. Tryk pa tasten »Push« og hold den nede.

5. Treek styret opad.

Forgaflen kommer ud. Jo mere forgaflen kommer ud, jo laengere
er vandringen.

6. Slip tasten »Pushg, nar indstillingen svarer til dine behov.

@)

Figur: Vandring
1 Pushknap
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12.9.2 Affjedret saddelpind

12.9.2.1 Grundlag

Affiedrede sadelpinde pa cykklen gger komforten og keresikkerhe-
den ved cykelture pa ujeevnt underlag. En affiedret sadelpind skal
indstilles til kgrerens kropsveegt.

Hvis du ikke har den ngdvendige faglige viden og det veerktgj, der
skal bruges til at indstille affiedrede saddelpinde, sa fa din autori-
serede forhandler til at indstille den affiedrede saddelpind.

* Fa information hos din autoriserede forhandler om egnede
pleje- og smgremidler til fiederelementer.

*  Fjern med det samme snavs fra den affjedrede sadelpinds led
og glideflader med en ren klud, der evt. har faet en smule olie.

*  Smaerglidefladerne og ledene efter renggringen med lidt smg-
remiddel, f.eks. universalolie.

+ Affjedr den affiedrede sadelpind ind og ud fem gange. Fjern
efterfglgende overskydende smgremiddel med en ren klud.

« Affjedrden affijedrede sadelping ind og ud, og veeri den forbin-
delse opmaerksom pé lyde.

+ Hyvis du hgrer usaedvanlige lyde, nar du affjedrer ind og
ud, eller hvis den affjedrede saddelpind ikke giver nogen
modstand, sa kontakt din autoriserede forhandler og fa den
affiedrede sadelpind repareret eller udskiftet.

12.9.2.2 Indstillinger

A ADVARSEL

Hvis spaendeskruen skrues for langt ud, kan den affjed-
rede sadelpind beskadiges.

Fare for ulykker og kvaestelser!

 Skru ikke spaendeskruen lzengere ud, hvis du indstiller
den affjedrede sadelpind i leveringstilstanden.

» Skru ikke speendeskruen mere end tre omdrejninger
ind.

» Sorg for, at mindst 10 mm gevind kan ses i den affjed-
rede sadelpind.

A ADVARSEL

Brud pa sadlen eller sadelpinden pga. overbelastning.
Fare for ulykker og kvaestelser!

» Vurder altid sadlens og sadelpindens baereevne samlet.
» Overbelast hverken sadel eller sadelpind.

Hvis du er usikker ift. vurderingen af den tilladte belastning
af sadel eller sadelpind, sa sporg din autoriserede forhandler.

Sadel og sadelpind danner sammen en enhed, derfor skal
bareevnen altid vurderes samlet.
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Beerekraften afhaenger:

af materialet

af modellen

af konstruktionsformen

af den indvendige opbygning og
vedligeholdelsen

Affjedrede sadelpinde har brug for mere pleje.
Affjedrede sadelpinde er mere udsat for slitage.

Hvis den affjedrede sadelpind har en for blgd affjedring i
leveringstilstanden, sa indstil affiedringen (se figur »Affjedret
sadelpind«).

Hvis den affjedrede sadelpind har en for hard affjedring i leve-
ringstilstanden, sa fa din autoriserede forhandler til at instal-
lere en blgdere tilbehgrsfjeder.

Hold sadlen fast og lgsn den affiedrede sadelpind.

» Skru skruen pa sadelpinds-bespaendingen til den affjed-
rede sadelpind ud mod uret, indtil den affiedrede sadelpind
kan skubbes opad eller nedad eller

» abn quick release ved at skubbe quick release-armen udad.

Treek den affjedrede sadelpind ud af sadelrgret.

Hvis du gnsker en hardere affjedring, sa skru maksimalt

spaendeskruen tre omdrejninger med uret ind i den affjed-

rede sadelpind.

Stik den affjedrede sadelpind ind i sadelrgret og indstil hgj-
den.

5. Fastger sadelpinden.

» Skru skruen ved sadelpinds-bespaendingen ind med uret,
indtil den affjedrede sadelpind ikke kan forskydes mere, og
skru fast, idet du overholder drejningsmomenterne, eller

* Lukquick release ved at skubbe quick release-armen indad.

« Indstil quick release, hvis den ikke laser ordentligt (se kapi-
tel »Indstillinger« péa side 100).

1 N 2 Y min A0

Figur: Affjedret sadelpind

1 Skrue ved 2 Quick release
sadelpinds-bespeendingen 3 Speendeskrue
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13 Hjul og daek

13.1 Hjul
13.1.1 Grundlag

Hjulet bestar af nav, eger og feelg. Daekket er monteret pa hjulets
feelg. Athaengig af modellen er der en slange i deekket. Det forreste
hjul og dets deek udger samlet set forhjulet; det bagerste hjul og
dets deek udger baghjulet.

Figur Tveersnit af hjul med deek (eksempel)

1 Ege 5 Slange
2 Feelg 6 Daek

3 Faelgband 7 Slidbane
4 Feelgkant

— Hvisderanvendes en slange, ligger der et feelgband pa feelgen
for at beskytte slangen mod feelgbunden og egernes nipler.

— Huvis der ikke anvendes nogen slange, benyttes der sakaldte
racerdeek til racercykler eller UST-deek (UST = Universal
System Tubeless) til mountainbikes.

Pga. cyklistens og bagagens vaegt samt vejens ujsevnheder,
udseettes hjulene for betydelige belastninger.

* Fadin autoriserede forhandler til at kontrollere og efterjustere
hjulene efter at cyklen er blevet kgrt til (senest efter at der er
blevet kart 200 km eller efter 15 driftstimer eller efter 2 mane-
der — afhaengig af, hvad der sker forst).

«  Kontroller regelmaessigt hjulene efter cyklen er blevet kart til.
13.1.1.1 Falge og eger

A ADVARSEL

Fare for styrt pga. blokerende feelgbremser eller sling-

rende hjul ved faelge med sideslag.

Fare for ulykker og kvaestelser!

* Fa din autoriserede forhandler til med det samme at
centrere hjul, der ikke kgrer godt.
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En ensartet stramning af egerne er forudsaetning for at hju-
let karer godt. Stramningen kan aendre sig ved enkelte
eger, hvis forhindringer som f.eks. en kant, bliver force-
ret for hurtigt, eller hvis en af egernes nipler Igsner sig. Hvis
enkelte eger er beskadigede eller ikke leengere er spaendte,
medfgrer det, at hjulet ikke kerer godt og feelgen bliver ustabil.

13.1.1.2 Slidgraense

Afhzengig af modellen, er der pa faelgene fordybninger til bestem-
melse af slidgreensen. Slidgreensen er naet, hvis fordybningen ikke
kan maerkes.

A <

1

Figur Faelg (eksempel)
1 Slidindikator

13.1.2 Indstillinger

13.1.2.1 Kontrol og indstilling af eger
1. Tryk egerne en smule sammen med tommelfinger og fingre
og kontroller, om spaendingen er den samme ved alle eger.

« Fa din autoriserede forhandler til at spaende egerne, hvis
der er forskellig speending eller Igse eger.

Stryg som et alternativ med en trae- eller plaststav over egerne og
Iyt til, om der er forskellige lyde.
13.1.2.2 Kontrol af slidgranser eller udskiftning af
feelg
1. Kontroller, om der er fordybninger til bestemmelse af slid-
greensen pa din cykels feelge (se figur »Feelg«).

2. Hvis feelgene pa din cykel er udstyret med en fordybning, sa
kontroller, om slidgraensen er naet.

3. Stryg med fingerneglen eller en tandstik lodret over fordyb-
ningen.
* Huvis fordybningen ikke kan maerkes, sa benyt ikke cyklen,
da der er fare for brud.

+ Fadin autoriserede forhandler til at udskifte faelgene.
13.2 Dak og ventiler
13.2.1 Grundlag

/A\ FORSIGTIG
Darlig synlighed hos andre trafikanter.
Fare for ulykker og kvaestelser!
» Sgrg for, at reflekser er rene og synlige.
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/A\ FORSIGTIG

Punktering af slangen pga. indtraengende fremmedlege-

mer.

Fare for ulykker og kvaestelser!

 Kontroller regelmaessigt daekkene for beskadigelser og
slitage.

» Hvis du ikke har den ngdvendige faglige viden og det
ngdvendige veerktgj, sa fa din autoriserede forhandler
til at udskifte beskadigede eller slidte deek.

(1 B BEMAERK

Skader pga. montage af et deek med en anden starrelse

end den originale stgrrelse.

Risiko for beskadigelse!

+ Kontakt din autoriserede forhandler ved spargsmal om
deekstarrelsen.

Daekkene giver cyklisten vejgreb, de overfgrer cyklistens kraft fra
pedalerne til vejen og affjedrer vejens ujeevnheder.

Afheengig af den made, som cyklen bliver brugt, indsaettes der
forskellige deektyper.

Daekkenes starrelse er angivet pa den pagaeldende deekside. Her
kan der sta forskellige angivelser, for eksempel:

— Angivelsen i millimeter. Hvis der star 52-559 pa deekket, sa er
deekket i oppumpet tilstand 52 mm bredt og har en indvendig
diameter pa 559 mm.

— Angivelsen i tommer. Hvis der star 26 x 2,35 pa deekket, sa
er deekket i oppumpet tilstand 2,35" bredt og har en indvendig
diameter pa 26".

Deaek og feelg er ikke i sig selv luftteette, med mindre der er tale
om racerdaek og UST-daek. For at holde luften pa indersiden af
daekket, benyttes der en slange, som fyldes med luft vha. en ventil.

1. Kontroller daekkene for revner og beskadigelser pga. frem-
medlegemer.

2. Kontroller, om deekkenes profil tydeligt kan meerkes.

» Hovis et daek har revner, er beskadiget eller profildybden er for
lav, sa fa din autoriserede forhandler til at udskifte daekket.

13.2.1.1 Ventiltyper

Cyklerne er udstyret med en af de felgende ventiltyper (se figur

»Ventiltyper«):

— Almindelig ventil (Dunlop): sikret vha. en overlgbsmatrik, faelg-
boring 8,5 mm, maksimalt tryk 6 bar.

— Autoventil: sikret vha. en stift i ventilen, faelgboring 8,5 mm,
maksimalt tryk 10 bar.

— Racerventil: sikret vha. en stift i ventilen, feelgboring 6,5 mm,
maksimalt tryk 15 bar.

Alle tre ventiltyper har en ventilkappe, der forhindrer at ventilen
bliver snavset.
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Figur Ventiltyper (eksempel)
1 Fingerskrue
2 Ventilstift

Bemaerkning: Afheengig af din ventiltype, har du brug for hhv. en
egnet luftpumpe og en adapter.

13.2.1.2 Daektryk

A ADVARSEL

Punktering af slangen eller daek, der springer af faelgen

pga. for hgjt deektryk.

Fare for ulykker og kvaestelser!

» Overhold daektrykket.

» Benyt en luftpumpe med trykvisning, nar du pumper
daekkene op.

3 Nederste fingermatrik
4 Qverste fingermotrik

O IEEER

Beskadigelse af slangen pga. for lavt deekiryk.

Risiko for beskadigelse!

» Kar ikke over skarpe kanter, hvis deektrykket er for lavt.

» Overhold deaektrykket.

» Benyt en luftpumpe med trykvisning, nar du pumper
daekkene op.

Overhold det maksimale deektryk, der bestemmes af
den laveste veerdi, der er angivet pa faelgen eller siden af
daekkene.

Angivelsen af daektrykket er i psi (pound per square inch), kPa eller
bar (se tabel for omregning af daektrykket).

Den nedre greense for daektrykket egner sig til lette cyklister, til
ujeevnt underlag og serger for en starre affjedrings-komfort ved
starre rullemodstand. Den gvre graense for deektrykket egner sig
til tunge cyklister, til jeevnt underlag og serger for en mindre rulle-
modstand ved mindre affjedrings-komfort.

*  Kor altid med det korrekte deektryk.

«  Kontroller regelmaessigt deektrykket.

*  Fyld mindst deekkene op med luft til den nedre greense og
maksimalt til den gvre greense af daektrykket.

*  Benyten luftpumpe med trykvisning, nar du pumper daekkene
op.
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Hjul og deek

Omregning af daektrykket

psi bar psi bar
12 0,8 80 55
15 1,5 90 6,2
30 2,1 100 6,9
40 2,8 110 7,6
50 3,5 120 8,3
60 4,1 130 9,0
70 4,8 140 9,7

Bemaerkning: Afhaengig af producenten angives vaerdierne i psi,

kPa eller bar.

Figur Patryk pé deeksiden (eksempel)

13.2.2 Indstillinger
1. For at kontrollere eller indstille lufttrykket, sa hhv. skru og
treek beskyttelseshaetten af ventilen og abn evt. ventilen.

2. Placer en lufttrykmaler eller en luftpumpe med visning af
trykket pa ventilen og aflees trykket. Veer opmeerksom pa, at
du anvender den rigtige pasaetning til din ventiltype.

* Hovis Iufttrykket er for lavt, sa fyld deekkene op med en luft-
pumpe.
 Huvis lufttrykket er for hgijt, sa slip luft ud.

+ Veelg et lufttryk inden for den under- og overgreense, der er
angivet pa deekkene, og som passer sammen med hhy, din
kropsveegt, evt. ekstra veegt og dine karevaner.

3. Hhv. skru og tryk beskyttelseshaetten pa ventilen efter indstil-
lingen af lufttrykket.

+ Benytiden forbindelse ikke for mange kraefter.

4. Kontroller efter indstillingen af lufttrykket, at de nederste fin-
germatrikker sidder fast (se figur » Ventiltyper«).

+ Skru fingermgtrikkerne fast med begraenset kraft.
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14 Opbevaring og bortskaffelse
14.1 Opbevaring

Hvis cyklen ikke benyttes i en leengere periode, skal du felge fal-
gende punkter ift. opbevaringen:

Rengar cyklen.

Opbevar cyklen frostfrit og beskyttet mod store temperaturfor-
skelle i et tgrt rum.

For at undga en deformation af deekkene, sa opbevar cyklen
ved at haenge den i stellet.

Ved en cykel med udvendige gear, skal du forrest skifte til det

lille keedehjul og bagerst til det mindste tandhjul, for at aflaste
kablerne s& meget som muligt.

Bemaerkning: Skift efter opbevaringen keedehjulet og tandhjuls-
kassetten tilbage til en kombination af tandhjul, der passer til kgr-
sel, inden du igen benytter cyklen (se kapitel ,Kombinationer af
tandhjul® pa side 55).

A ADVARSEL

Farer for bgrn og personer med utilstraekkelig viden eller
evner!

Fare for ulykker og kvastelser!
* Lad ikke barn lege med cyklen.

» Sarg for, at det ikke er bgrn, der gennemfarer rengoe-
ring, pleje og vedligeholdelse.

/N\ FORSIGTIG

Klemning og kvaestelse af legemsdele pga. bevaegelige
dele.

Fare for kvaestelser!

» Veer forsigtig ved handteringen af bevaegelige dele, sa
du ikke far klemt fingrene.
* Beer evt. beskyttelseshandsker.

O IEEEIR

Anvendelse af forkert renggringsmiddel.

Risiko for beskadigelse!

» Anvend ikke aggressive renggringsmidler.

» Anvend ingen skarpe, kantede eller metalliske rengg-
ringsgenstande.

* Renggr aldrig cyklen med en hard vandstrale eller en
hgijtryksrenser.

(1 B BEMAERK

Olie eller fedt drypper ned.
Forurening!
» Vaer opmaerksom pa, atingen olie eller fedt drypper ned.

* Fjern med det samme spildt olie eller fedt med
en klud.
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Opbevaring og bortskaffelse

+ Bortskaf spildt olie eller rester af fedt pa en miljgvenlig
made iht. de geeldende specifikke nationale og regio-
nale bestemmelser.

Det har du brug for ved renggring:

— Rene renggringsklude;

—  Mildt, lunkent seebevand;

— Blad barste eller svamp;

— Renggrings- og konserveringsmidler.

* Faevt. din autoriserede forhandler til at radgive dig om egnede
reng@rings- og konserveringsmidler.

* Renger ogsa cyklen regelmaessigt ved sma meengder af
snavs.

* Teralle overflader og komponenter af med en let fugtet svamp.
*  Anvend mildt seebevand til at gare svampen fugtig.

* Tor efter rengaring alle overflader og komponenter af, sa de
ertarre.

+ Behandl lakflader og metalliske overflader pa stellet mindst en
gang hvert halve ar.

+ Behandl ved feelgbremser ikke faelgene, og ved skivebremser
ikke bremseskiverne.

*  Veer opmaerksom pa og fglg bemeerkningerne fra den ved-
lagte information fra producenten ift. renggring af enkelte
komponenter.

14.2 Bortskaffelse

* Hvis du har en elcykel, sa laes om bortskaffelse i den originale
brugsanvisning.

14.2.1 Bortskaffelse af emballage

»  Sortér emballagen ved bortskaffelse. Aflever pap/karton til
genbrugspapir, folie til restaffald.

14.2.2 Bortskaffelse af smgre- og plejemidler

» Bortskaf smgre-, renggrings- og plejemidler pa enmiljgvenlig
made. Disse midler ma ikke komme i husholdningsaffaldet, i
kloaksystemet eller i naturen. Laes bemaerkningerne pa
emballagen. Bortskaf smare-, rengarings- og plejemidler vha.
et indsamlingssted for farligt affald.

14.2.3 Bortskaffelse af deek og slanger

Dzek og slanger er ikke restaffald eller husholdningsaffald.

»  Bortskaf daek og slanger pa et genbrugscenter eller etindsam-
lingssted i hhv. din by og kommune.

14.2.4 Bortskaffelse af cykel

»  Bortskaf cyklen hos en skrothandler.
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Eftersynsprotokol

15 Eftersynsprotokol

1. eftersyn 2. eftersyn
Efter ca. 200 km eller 2 maneder Efter ca. 1000 km eller 1 ar
Udferte handlinger: Udfarte handlinger:

3. eftersyn
Efter ca. 2000 km eller 2 ar
Udfgrte handlinger:

Obstruerede materialer: Obstruerede materialer:

Obstruerede materialer:
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4. eftersyn
Efter ca. 3000 km eller 3 ar
Udfgrte handlinger:

5. eftersyn
Efter ca. 4000 km eller 4 ar
Udfgrte handlinger:

6. eftersyn
Efter ca. 5000 km eller 5 ar
Udfgrte handlinger:

Obstruerede materialer:

Obstruerede materialer:

Obstruerede materialer:
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Cykelpapirer
16 Cykelpapirer

Model Type
Stelnr. Farve
Aluminiumsdele []Stel []Feelg [ ] Forgaffel ]
Bremse
Forhjulsbremse [ ]Feelgbremse [ JRullebremse [ ] Skivebremse
Baghjulsbremse [ ]Feelgbremse [ JRullebremse [ ] Skivebremse [ ]Fodbremse
Hjul
Feelgstaerrelse []20" []24" []26" []27,5" []28" []29" Daekstarrelse
Feelg [ ] Slidgreense tilgaengelig
Quick release-mekanismer
[]Sadelpind [JForhjul []Baghijul
Lys [ ]Navdynamo []Elcykel (batteri)[ ] Batterilygter
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Cykelpapirer

Affjedring

Tilbehar
Bagagebeerer
Cykelkurv
Barnestol
Ringlas
Anheenger
Til. samlet veegt

Motor

Gearskifte

Seerlige kendetegn

[]Affiedret sadelpind[_] Fjedergaffel

[ ]monteret [ ]kan eftermonteres []ikke egnet til bagagebeerer
[ ]monteret [ ]kan eftermonteres [ ]ikke egnet til cykelkurv

[ ]monteret [ ]kan eftermonteres [ ]ikke egnet til barnestol

[ monteret

Montage af et anhaengertraek i sadelklampen er ikke tilladt

[]130 kg []140 kg []170kg []
[ ]Keedetreek [ ]Remtreek
Indvendige gear Udvendige gear

Tip til forhandleren: Kopier cykelpapirer og overdragelsesprotokol, og tilfaj kopierne til dit kundekartotek.



Overdragelsesprotokol

17 Overdragelsesprotokol
17.1 Forhandler

Overdragelsen til kunden af den cykel, der er naevnt i cykelpapi-
rerne, skete efter

slutmontagen af cyklen,

kontrollen af alle skrueforbindelser,

funktionskontrollen af alle komponenter,

fiernelse af overskydende fedt og olie,

en testkarsel,

indstillingen af cyklen, s& den passer til kunden,

instruktionen af kunden ift. brugen af cyklen,

henvisning til kunden om, at der efter 200 km skal gennemfares
et eftersyn

henvisning til kunden om at lzese brugsanvisningen inden fgrste
anvendelse.

Stempel

Sted, dato

Underskrift

17.2 Kunde

Efternavn

Fornavn

Vej

Postnr./By

TIf.

E-mail

- Cykelpapirerne blev udfyldt af den autoriserede forhandler.
- Cyklen blev indstillet til mig.
- Den grundlaeggende betjening af cyklen blev forklaret for mig.

Jeg har modtaget falgende brugsanvisninger:
[ ]Cykel [ ]Elcykel [ ]Elcykel 45 km/h

Sted, dato

Underskrift
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18 Kolofon

Ansvarlig for salg og marketing
Hermann Hartje KG

DeichstralRe 120—122

27318 Hoya/Weser

TIf. +49 (0) 4251-811-90

info@hartje.de
www.hartje.de

Tekst, indhold og layout
Prifinstitut Hansecontrol GmbH
Schleidenstralle 1

22083 Hamburg

TIf. +49 (0) 40-600 202-0
www.hermesworld.com

Denne brugsanvisning for din cykel opfylder kravene og anvendel-
sesomradet for standarderne DIN EN 4210 og DIN EN 82079-1.

© Mangfoldigggrelse, genoptryk og overseettelse samt enhver
form for gkonomisk udnyttelse, ogsa i uddrag, i trykt eller elektro-
nisk form, er kun tilladt med forudgaende, skriftlig tilladelse.

Version 21_VICTORIA_RAD DK
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